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To Customers

Welcome to purchase the Svbony SC002 camera. Before using this camera,
please read this manual in detail and keep it in a safe place for future
reference.

Hello, friends. You can download SC002 User Manual pdf file or print this
file.

SVBONY has the rights to modify this document without prior notice. Please
download the latest version from our official website.

Thanks for purchasing your new SVBONY camera!

This manual will give you a brief introduction of the SC002 camera.
Please read this manual completely before using it. If you have any
questions,

please feel free to contact us:

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY is not responsible for any damage caused by improper handling
or natural disasters such as fire, earthquakes, floods, etc.

*SVBONY is not responsible for any damage caused by unauthorized service
companies.

01



Product Overview
Product Parameter

Product Model SC002
Product Name SC002 Camera
Image Sensor Qv2735 2MP
Maximum Resolution 1920*1080

Video Resolution

16: 9 19201080

4: 3 1440*1080

1: 1.1080*1080

Polymer Lithium Battery, Model JY 103443, 3.7V 1500mAh

Battery 5.55Wh, Weight 28.73g, Suitable Extinguishing Agents:
Water, Carbon Dioxide
Storage Comes with 32GB, Supports 8-128GB TF Card(128GB Verified)
Interface Type Type-C USB2.0
WLAN Protocol 150Mbps
Digital Zoom Function Full, 1x 2x 3x
Reference Line Supported
Video Mode
Battery Photo Mode
Preview Mode
Video Output Format MP4
Image Output Format JPG
Encoding Format H.264

Microphone

Built-in Microphone

Charging Indicator Light

Red Light Stays On During Charging

Red Light Turns to Green When Fully Charged

WLAN Indicator Light

Red and Blue Lights On Simultaneously Indicate WLAN

Disconnected

Red Light Off, Blue Light On Indicates WLAN Connected and

Working Normally

APP

SVBONYCAM

Supported Operating

Systems

los/Android
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APP Download

Download from Google Play for Android
Download from App Store for iOS

Power Supply

Does Not Support Fast Charging, 5V 2A

Compatible Eyepiece Size
Range for Bird-watching

Scopes

37mm-56mm

Clear Imaging Range

60cm to Infinity

Operating Temperature -10°-50°
Charging Temperature 0°-45°
Product Dimensions 72*72*60(mm)
Product Weight 1409

Camera Structure Diagram

SVBONY SC002 Camera

1.Lens Protection Pad
2.Claw Liner Pad
3.TF Card Slot

4 Knob Adjustment

5.Type-C Charging Port

6.Power on/off
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Installation Guide

lInstall and position the bird-watching scope horizontally.

2.Loosen the adapter ring of the SC002 to its maximum position according
to the instructions on the camera body.

3. Attach the SC002 to the eyepiece of the bird-watching scope, ensuring
the SVBONY logo is facing forward, and tighten the adapter ring in the
direction indicated by the icons on the camera body.

Note: Keep the lens and the bird-watching scope eyepiece level and avoid
tilting. Tilting can affect the light intake from the eyepiece to the camera
lens, resulting in blurred focus.

4, Recommended Combination Packages:

F9396A+F9308P

F9396A+F9308J

F9396A+F9314AB

All bird-watching scope eyepieces with an outer diameter ranging from
37mm to 56mm are compatible with the SC002.
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APP Operation Guide

APP Download

For iPhone: Go to the App Store, search for "SvbonyCam", and download
and install it.

For Android: Go to the Google Play Store, search for "SvbonyCam", and
download and install it.

APP Overview

£ Parameter settings

Recording quality
19201080 169

144011080 43
108011080 11
SVEON Y Video segmentation duration
5 minutes
10 minutes
30 mintes
Frequency
50Hz
60Hz
watermark
WiFi configuration
Firmware version
SD card space
Format SD card

Restore factory settings
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Refer to the function description in the diagram below.

® @ @ 6

1.Battery 8.Preview Mode
2.Memory Card 9.Gallery

3.Brightness 10.Capture Button
4.Reference Line 11.Photo Mode
5.Settings 12.Zoom Magnification
6.Microphone 13.Video Mode

7.Full Screen

APP Connection and Camera Operation Overview:

@®Power On the Camera: Press and hold the power button on the camera
for 5 seconds. After the camera starts up, the indicator lights will turn red
and blue simultaneously.

®Open the APP: Tap on  [WLAN] to navigate to the settings page. Search
for the WLAN name [SC002_XXXX] and enter the default WLAN
password "12345678". Once connected successfully, return to the APP
homepage.
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APP Connection and Camera Operation Overview:

@®Power On the Camera: Press and hold the power button on the camera
for 5 seconds. After the camera starts up, the indicator lights will turn red
and blue simultaneously.

®Open the APP: Tap on  [WLAN] to navigate to the settings page. Search
for the WLAN name [SC002_XXXX] and enter the default WLAN
password "12345678". Once connected successfully, return to the APP
homepage.

@ Access the Camera Preview: Tap on [Enter Devicel to jump to the
camera's preview page, where you should see a bright image. At this point,
the red light on the camera will turn off, indicating WLAN data transmission,
and the blue light will stay on, signifying normal operation.

@ Capture and Storage: Whether in photo mode or video mode, the
captured results are stored by default on the memory card, i.e., in the
device's gallery.

®Manage Files in the Gallery: Enter the device gallery to select, delete, and
download corresponding files. Downloaded files are stored in the local
album.

@ Share Images: The local album supports sharing images to social media.
The local album can be viewed in the phone's gallery and can be edited
using powerful editing software on the phone before sharing to social
media platforms.

@ Simultaneous Connections: The SC002 supports simultaneous connection
to two mobile devices, allowing both to view the camera's observations at
the same time.

Notes:

1) iPhone: Supports connecting to the camera's WLAN hot spot while
maintaining data internet access, allowing you to share captured content to
social media platforms.

2) Android: When connected to the camera's WLAN, data network access is
not supported. You need to manually switch networks and turn off WLAN to
share captured content to social media platforms.

3) TF Card Formatting: If using a different TF card, it is recommended to
format the TF card within the APP settings before capturing and storing
images to avoid save failures.

4) APP Permissions: The APP requires device permissions to store captured
content; please grant the necessary authorizations.

5) Image Clarity: If the image is not clear, check the bird-watching scope
paired with the camera and adjust the focus until the image is sharp.
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Troubleshooting

Troubleshooting
Descriptions

Possible Causes

Unable to Recognize
Storage Card

1.Please check if the storage card is properly inserted.

2.When using the storage card with the camera for the first time,|
it is recommended to format it first.

3.Restore factory settings in the APP.

Blurry Video
Recording

1.Check if the camera lens is clean.

2.Confirm that the SD card has sufficient available space.
3.Adjust the video resolution and settings.

4.Ensure that the external bird-watching scope can focus
properly and adjust the focus after pairing with the camera.

Corrupted Video Files,
Unable to Play

1.Ensure the SD card has sufficient read/write speed.
2.Try opening the file with a different video player.
3.Check if the SD card needs to be formatted.

Missing Video Files

1.Check if the SD card is damaged.
2.Ensure the file save path is correct.

WLAN Connection
Problems

1.Ensure the password is correct.

2.Restart the camera and the mobile APP.

3.Update the application to the latest version.

4.Check the indicator light color: if red is on, WLAN is not
transmitting data; if red is off and blue is on, WLAN is
transmitting data normally.

SD Card Error
Message

1.Check if the SD card is properly inserted.
2.Ensure the SD card is functioning properly.
3.If there is no improvement, replace the SD card.

Automatic Shutdown
or Unable to Power On

1.Confirm the power cable is not faulty, charge the camera

(red light indicates normal charging; red light turns green when
fully charged).

2.After fully charging, press and hold the power button for 5
seconds to turn on. If it cannot be turned on, contact customer
service.
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(Y Before using this device, read this guide which contains important
operating instructions for
& safe usage and control for compliance with applicable standards and
ATTENTION! regulations.

FCC Requirements:

* Products authorized under Part 15 using SDoC or Certification require a
label containing one of the following compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the condition that this device does not cause harmful interference.
(2)Stand-alone cable input selector switch:

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable
television service.

(3)All other devices:

* This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

CE Requirements:

* (Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology
Co.,Ltd declares that the equipment type is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU
and the ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU;
the full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.svbony.com.

« Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature,

or packaging reminds you that in the

European Union, all electrical and electronic products, batteries,

and accumulators (rechargeable batteries) must be taken to [r—
designated collection locations at the end of their working life.

Do not dispose

of these products as unsorted municipal waste. Dispose of them according
to the laws in your area.

IC Requirements:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Avoid Choking Hazard

Small Parts. Not for children under 3 years.
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Approved Accessories

Svbony accessories supplied or designated for the product.

« For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit
WARNING the following website:

http://www.Svbony.com

: * This item meets the regulatory standards when used with the



An die Kunden

Willkommen beim Kauf der Svbony SC002 Kamera. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch vor der Verwendung der Kamera sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Hallo Freunde. Sie kénnen das SC002-Benutzerhandbuch als PDF
herunterladen oder ausdrucken.

SVBONY hat das Recht, dieses Dokument ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Bitte

Laden Sie die neueste Version von unserer offiziellen Website herunter.
Vielen Dank fur den Kauf Ihrer neuen SVBONY-Kamera!

Dieses Handbuch gibt Ihnen eine kurze Einfiihrung in die SC002-Kamera.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch, bevor Sie es verwenden.
Wenn Sie Fragen haben,

Kontaktieren Sie uns gerne:

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY ist nicht verantwortlich fiir Schaden, die durch unsachgemaBe
Handhabung oder Naturkatastrophen wie Feuer, Erdbeben, Uberschwem-
mungen usw. entstehen.

*SVBONY ist nicht verantwortlich fur Schaden, die durch nicht autorisierte
Serviceunternehmen verursacht werden.



Produktiibersicht

Produktparameter
Produktmodell SC002
Produktname SC002 Kamera
Bildsensor QV2735 2MP
Maximale Auflésung 1920*1080
16: 9 19201080

Video Resolution

4: 3 1440*1080

1: 1.1080*1080

Polymer-Lithium-Batterie, Modell JY 103443, 3,7 V,
1500 mAh, 5,55 Wh, Gewicht 28,73 g, geeignete

Batterie
Loschmittel: Wasser, Kohlendioxid
Kommt mit 32 GB, unterstitzt 8-128 GB TF-Karte
Lagerung (128 GB verifiziert)
Schnittstellentyp Typ-C USB 2.0
WLAN -Protokoll 150 Mbit/s
Digitale Zoomfunktion Voll, 1x 2x 3x
Referenzlinie Untersttitzt
Videomodus
Aufnahmemodus Fotomodus
Vorschaumodus
Videoausgabeformat MP4
Bildausgabeformat JPG
Kodierungsformat H.264

Mikrofon

Eingebautes Mikrofon

Ladeanzeige

Das rote Licht bleibt wahrend des Ladevorgangs an

Rotes Licht wechselt zu Griin, wenn vollstandig aufgeladen

WLAN-Anzeigeleuchte

Gleichzeitig leuchtende rote und blaue Lichter zeigen an,

dass die WLAN-Verbindung getrennt ist

Rotes Licht aus, blaues Licht an zeigt an, dass WLAN

verbunden ist und normal funktioniert

APP SVBONYCAM
Untersttitzte 10S/Android
Betriebssysteme




APP herunterladen

Von Google Play fiir Android herunterladen
Download aus dem App Store fur iOS

Stromversorgung

Untersttitzt kein Schnellladen, 5V 2 A

Kompatibler OkulargréBen-
bereich fir Vogelbeobach-
tungsfernrohre

37 mm bis 56 mm

Klarer Bildbereich

60 cm bis unendlich

Betriebstemperatur -10° - 50°
Ladetemperatur 0°-45 °
Technische Daten 72*72*60 (mm)
Produktgewicht 140 g

Kamerastrukturdiagramm

SVBONY SC002 Camera

1. Linsenschutzpolster

2.Klauen-Liner-Pad

3.TF-Kartensteckplatz

4.Knopfeinstellung

5.Typ-C-Ladeanschluss

6. Ein-/Ausschalten




Installationsanleitung

1.Installieren und positionieren Sie das Vogelbeobachtungsfern-
rohr horizontal .

2.Losen Sie den Adapterring des SC002 gemaB den Anweisungen auf dem
Kameragehduse bis zur maximalen Position.

3. Befestigen Sie den SC002 am Okular des Vogelbeobachtungsfernrohrs.
Achten Sie dabei darauf, dass das SVBONY-Logo nach vorne zeigt, und
ziehen Sie den Adapterring in der durch die Symbole auf dem Kamerage-
héause angezeigten Richtung fest.

Hinweis: Halten Sie das Objektiv und das Okular des Vogelbeobachtungs-
fernrohrs waagerecht und vermeiden Sie ein Verkippen. Ein Verkippen kann
den Lichteinfall vom Okular zum Kameraobjektiv beeintrachtigen und zu
unscharfem Fokus fiihren.

4. Empfohlene Kombinationspakete:
F9396A+F9308P
F9396A+F9308J



F9396A+F9314AB
Alle Okulare von Vogelbeobachtungsfernrohren mit einem AuBendurchmess-
er von 37 mm bis 56 mm sind mit dem SC002 kompatibel.

APP- Bedienungsanleitung

APP herunterladen

Fur iPhone: Gehen Sie zum App Store, suchen Sie nach ,SvbonyCam®, laden
Sie es herunter und installieren Sie es.

Fir Android: Gehen Sie zum Google Play Store, suchen Sie nach
,SvbonyCam®, laden Sie es herunter und installieren Sie es.

APP-Ubersicht

S Parameter sef

Recording quality

19201080 16:9

1440°1080 43

108011080 11
SVBON Y Video segmentation duration

5 minutes

10 minutes

30 minutes.

Frequency
SoHz

60Hz
watermark

Wi-Fi configuration
Firmware version
SD card space
Format SD card

Restore factory settings




Beachten Sie die Funktionsbeschreibung im Diagramm unten.

® @ @ 6

1.Batterie 8.Vorschaumodus
2.Speicherkarte 9.Galerie

3. Helligkeit 10.Aufnahmetaste

4 Referenzlinie 11.Fotomodus
5.Einstellungen 12.Zoom-VergréBerung
6.Mikrofon 13.Videomodus
7Nollbild

Ubersicht tiber APP-Verbindung und Kamerabetrieb:

®Kamera einschalten: Halten Sie die Einschalttaste der Kamera 5 Sekunden
lang gedriickt. Nach dem Start der Kamera leuchten die Kontrollleuchten
gleichzeitig rot und blau.

@ Offnen Sie die App: Tippen Sie auf [WLANI , um zur Einstellungsseite
zu gelangen. Suchen Sie nach dem WLAN-Namen [SC002_XXXX] und
geben Sie das Standard-WLAN-Passwort ,12345678" ein. Kehren Sie nach
erfolgreicher Verbindung zur App-Startseite zurlick.
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®Kameravorschau aufrufen: Tippen Sie auf [Gerat eingeben] , um zur
Vorschauseite der Kamera zu gelangen. Dort sollte ein helles Bild angezeigt
werden. Das rote Licht an der Kamera erlischt und zeigt damit die
WLAN-Datentiibertragung an. Das blaue Licht leuchtet dauerhaft und
signalisiert den Normalbetrieb.

®Aufnahme und Speicherung: Egal ob im Fotomodus oder im Videomodus,
die aufgenommenen Ergebnisse werden standardmaBig auf der Speicherk-
arte, also in der Galerie des Gerats, gespeichert.

@®Dateien in der Galerie verwalten: Rufen Sie die Gerategalerie auf, um
entsprechende Dateien auszuwéhlen, zu l6schen und herunterzuladen.
Heruntergeladene Dateien werden im lokalen Album gespeichert.

@Bilder teilen: Das lokale Album unterstiitzt das Teilen von Bildern in
sozialen Medien. Das lokale Album kann in der Galerie des Telefons
angezeigt und mit einer leistungsstarken Bearbeitungssoftware auf dem
Telefon bearbeitet werden, bevor es auf Social-Media-Plattformen geteilt
wird.

@ Gleichzeitige Verbindungen: Der SC002 untersttitzt die gleichzeitige
Verbindung mit zwei Mobilgeraten, sodass beide gleichzeitig die
Beobachtungen der Kamera anzeigen kénnen.

Hinweise:

1) iPhone: Unterstitzt die Verbindung mit dem WLAN-Hotspot der Kamera
bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung des Dateninternetzugriffs, sodass Sie
aufgenommene Inhalte auf Social Media-Plattformen teilen konnen.

2) Android: Bei Verbindung mit dem WLAN der Kamera wird der
Datennetzwerkzugriff nicht unterstitzt. Sie missen manuell zwischen
Netzwerken wechseln und WLAN deaktivieren, um aufgenommene Inhalte
auf Social-Media-Plattformen zu teilen.

3) TF-Kartenformatierung: Bei Verwendung einer anderen TF-Karte wird
empfohlen, diese vor der Aufnahme und Speicherung von Bildern in den
App-Einstellungen zu formatieren, um Speicherfehler zu vermeiden.

4) APP-Berechtigungen: Die APP erfordert Geréteberechtigungen zum
Speichern erfasster Inhalte. Bitte erteilen Sie die erforderlichen Autorisierun-
gen.

5) Bildschérfe: Wenn das Bild nicht klar ist, tGberpriifen Sie das mit der
Kamera gekoppelte Vogelbeobachtungsfernrohr und passen Sie den Fokus
an, bis das Bild scharf ist.



Fehlerbehebung

Beschreibungen zur
Fehlerbehebung

Mégliche Ursachen

Speicherkarte kann
nicht erkannt werden

1. Bitte prifen Sie, ob die Speicherkarte richtig eingelegt ist.
2. Wenn Sie die Speicherkarte zum ersten Mal mit der Kamera
verwenden, wird empfohlen, sie zuerst zu formatieren.

3. Stellen Sie die Werkseinstellungen in der APP wieder her.

Verschwommene
Videoaufnahme

1. Priifen Sie, ob das Kameraobjektiv sauber ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass auf der SD-Karte ausreichend
Speicherplatz verfugbar ist.

3. Passen Sie die Videoauflésung und -einstellungen an.

4. Stellen Sie sicher, dass das externe Vogelbeobachtungsfernrohr
richtig fokussieren kann, und passen Sie den Fokus nach der
Kopplung mit der WLAN-Kamera an.

Beschadigte
Videodateien, kénnen
nicht abgespielt
werden

1.Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte tiber eine ausreichende
Lese-/Schreibgeschwindigkeit verfigt.

2. Versuchen Sie, die Datei mit einem anderen Videoplayer zu
offnen.

3. Prufen Sie, ob die SD-Karte formatiert werden muss.

Fehlende Videodateien

1. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte beschadigt ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der Dateispeicherpfad korrekt ist.

WLAN-
Verbindungsprobleme

1. Stellen Sie sicher, dass das WLAN-Passwort korrekt ist.

2. Starten Sie die WLAN-Kamera und die mobile App neu.

3. Aktualisieren Sie die Anwendung auf die neueste Version.

4. Uberprifen Sie die Farbe der Anzeigeleuchte: Wenn Rot
leuchtet, Gbertragt WLAN keine Daten. Wenn Rot aus und Blau
leuchtet, Ubertragt WLAN normal Daten.

Fehlermeldung der
SD-Karte

1. Priifen Sie, ob die SD-Karte richtig eingelegt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte ordnungsgemaB
funktioniert.

3. Wenn keine Verbesserung eintritt, ersetzen Sie die SD-Karte.

Automatisches
Herunterfahren oder
Einschalten nicht
moglich

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel nicht defekt ist, und
laden Sie die Kamera auf (rotes Licht zeigt normalen
Ladevorgang an; rotes Licht wird griin, wenn die Kamera
vollstandig geladen ist).

2. Nach dem vollstandigen Laden halten Sie die Einschalttaste 5
Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten. Sollte sich
das Gerat nicht einschalten lassen, wenden Sie sich an den
Kundendienst.




(4

BEACHTUNG!

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS DIESE

ANLEITUNG, DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUNGEN FUR DIE SICHERE
VERWENDUNG UND KONTROLLE ZUR EINHALTUNG DER GELTENDEN

NORMEN UND VORSCHRIFTEN ENTHALT.

FCC-Anforderungen:

* Fur Produkte, die gemaB Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder

Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett erforderlich, das eine der
folgenden Konformitatserklarungen enthalt
(1) Empfanger, die mit lizenzierten Gerstedienstvorgéngen verbunden sind:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb

unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerat keine schadlichen Stérungen

verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen flr die

Verwendung mi
(3)Alle anderen

t Kabelfernsehdiensten.
Gerate:

* Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen

kénnen.

CE-Anforderungen:
* (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd erklart, dass der Geratetyp den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 /
EU und der ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richt-
linie 2012/19 / EU; Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

* Verfligung

Das durchgestrichene Mulleimersymbol auf lhrem Produkt, lhrer
Literatur oder Ihrer Verpackung weist Sie darauf hin, dass in der

Europaischen Union alle elektrischen und elektronischen Produkte,

Batterien und Akkus (wiederaufladbare Batterien) am Ende ihrer
Abgabe an bestimmte Sammelstellen gebracht werden mussen
Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten

Siedlungsabfall.

Entsorgen Sie sie gemaB den Gesetzen in lhrer Nahe.

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Erstickungsgefahr vermeiden

Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor

» Dieses Gerat erfullt die gesetzlichen Standards, wenn es mit
dem mitgelieferten oder fur das Produkt bestimmten
Svbony-Zubehor verwendet wird.

* Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehérteile fir lhren
Artikel finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Svbo-
ny.com

WARNING

20



Aux clients

Bienvenue a l'achat de la caméra Svbony SC002. Avant d'utiliser cette
caméra, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour référence
ultérieure.

Bonjour a tous. Vous pouvez télécharger le manuel d'utilisation du SC002 au
format PDF ou limprimer.

SVBONY se réserve le droit de modifier ce document sans préavis. Veuillez
téléchargez la derniére version depuis notre site officiel.

Merci d'avoir acheté votre nouvel appareil photo SVBONY !

Ce manuel vous donnera une bréve introduction a la caméra SC002.
Veuillez lire ce manuel dans son intégralité avant utilisation. Pour toute
question,

N'hésitez pas a nous contacter :

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY n'est pas responsable des dommages causés par une mauvaise
manipulation ou des catastrophes naturelles telles que les incendies, les
tremblements de terre, les inondations, etc.

*SVBONY n'est pas responsable des dommages causés par des sociétés de
services non autorisées.
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Présentation du produit

Paramétre du produit

Modéle de produit SC002

Nom du produit Caméra SC002
Capteur d'image QOV2735 2MP
Résolution maximale 1920*1080

Résolution vidéo

116:9 19201080

4:3 144071080

1:11080*1080

Batterie au lithium polymeére, modele JY 103443, 3,7 V,

Batterie 1500 mAh, 5,55 Wh, poids 28,73 g, agents extincteurs
appropriés : eau, dioxyde de carbone.
Livré avec 32 Go, prend en charge les cartes TF de 8 a
Stockage 128 Go (128 Go vérifiés)

Type d'interface

USB 2.0 de type C

Protocole WLAN

150 Mbps

Fonction de zoom numérique|

Complet, 1x 2x 3x

Ligne de référence Soutenu
Mode vidéo
Mode de prise de vue Mode photo

Mode aperqu

Format de sortie vidéo MP4
Format de sortie dimage | JPG
Format d'encodage H.264

Microphone

Microphone intégré

Voyant de charge

Le voyant rouge reste allumé pendant la charge

Le voyant rouge devient vert lorsque la charge est compléte

Les voyants rouges et bleus allumés simultanément indiquent

que le WLAN est déconnecté

Voyant lumineux WLAN

Le voyant rouge est éteint et le voyant bleu est allumé, ce

qui indique que le WLAN est connecté et fonctionne normalement,

APPLICATION

SVBONYCAM

Systémes d'exploitation

pris en charge

iOS/Android

22




Téléchargement de Télécharger depuis Google Play pour Android
l'application Télécharger depuis 'App Store pour iOS

Alimentation électrique Ne prend pas en charge la charge rapide, 5V 2 A

Gamme de tailles
d'oculaires compatibles
pour les lunettes
d'observation des oiseaux

37 mm-56 mm

Gamme d'imagerie claire 60 cm a linfini

Température de fonctionnement| -10° - 50°

Température de charge 0°-45°
Dimensions du produit 72*72*60(mm)
Poids du produit 1409

Schéma de structure de la caméra

SVBONY SC002 Camera

. Coussinet de protection de l'objectif
Coussinet de protection pour griffes
Emplacement pour carte TF
Réglage du bouton

Port de charge de type C
Marche/arrét

RSN

23



Guide d'installation

1.Installer et positionner la lunette d'observation des oiseaux
horizontalement .

2.Desserrez la bague d'adaptation du SC002 jusqu'a sa position maximale
conformément aux instructions figurant sur le boitier de l'appareil photo.

3. Fixez le SC002 a l'oculaire de la lunette d'observation des oiseaux, en
vous assurant que le logo SVBONY est orienté vers l'avant, et serrez la
bague adaptatrice dans la direction indiquée par les icénes sur le boitier de
l'appareil photo.

Remarque : Maintenez l'objectif et l'oculaire de la lunette d'observation a
niveau et évitez de les incliner. L'inclinaison peut affecter l'entrée de
lumiére de l'oculaire vers l'objectif de l'appareil photo, ce qui peut entrainer
une mise au point floue.

4. Forfaits combinés recommandés :
F9396A+F9308P
F9396A+F9308J
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F9396A+F9314AB
Tous les oculaires de lunette d'observation d'oiseaux avec un diamétre
extérieur compris entre 37 mm et 56 mm sont compatibles avec le SC002.

Guide d'utilisation de l'application

Téléchargement de l'application

Pour iPhone : accédez a ['App Store, recherchez « SvbonyCam »,
téléchargez-le et installez-le.

Pour Android : accédez au Google Play Store, recherchez « SvbonyCam »,
téléchargez-le et installez-le.

Présentation de l'application

S Parameter

Recording quality

19201080 16:9

1440°1080 43

108011080 11
SVBONY e e e

5 minutes

10 minutes

30 minutes.

Frequency
SoHz

60Hz
watermark

Wi-Fi configuration
Firmware version
SD card space
Format SD card

Restore factory settings
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Reportez-vous a la description de la fonction dans le schéma ci-dessous.

® @ @ 6

1.Batterie 8.Mode apercu

2.Carte mémoire 9.Galerie

3.Luminosité 10.Bouton de capture

4 Ligne de référence 11.Mode photo
5.Parametres 12.Grossissement du zoom
6.Microphone 13.Mode vidéo

7.Plein écran

Présentation de la connexion a l'application et du fonctionnement de
l'appareil photo :

@ Allumez l'appareil photo : maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 5 secondes. Une fois l'appareil allumé, les voyants lumineux
s'allument simultanément en rouge et en bleu.

®Ouvrez l'application : appuyez sur [WLAN] pour accéder aux
paramétres. Recherchez le nom WLAN [SC002_XXXX] et saisissez le mot
de passe WLAN par défaut « 12345678 ». Une fois la connexion établie,
revenez a la page d'accueil de application.
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@ Accéder a l'apercu de la caméra : appuyez sur « Entrer 'appareil » pour
accéder a la page d'apercu de la caméra, ou vous devriez voir une image
claire. Le voyant rouge de la caméra s'éteint alors, indiquant une
transmission WLAN, et le voyant bleu reste allumé, indiquant un
fonctionnement normal.

@ Capture et stockage : Que ce soit en mode photo ou en mode vidéo, les
résultats capturés sont stockés par défaut sur la carte mémoire, c'est-a-dire
dans la galerie de l'appareil.

@ Gérer les fichiers dans la galerie : accédez a la galerie de ['appareil pour
sélectionner, supprimer et télécharger les fichiers correspondants. Les
fichiers téléchargés sont stockés dans l'album local.

@®Partage d'images : L'aloum local prend en charge le partage d'images sur
les réseaux sociaux. Il est consultable dans la galerie du téléphone et peut
étre modifié & 'aide d'un puissant logiciel de retouche avant d'étre partagé
sur les réseaux sociaux.

@ Connexions simultanées : Le SC002 prend en charge la connexion
simultanée a deux appareils mobiles, permettant aux deux de visualiser les
observations de la caméra en méme temps.

Remarques :

1) iPhone : prend en charge la connexion au point d'accés WLAN de
l'appareil photo tout en conservant l'accés aux données Internet, vous
permettant de partager le contenu capturé sur les plateformes de médias
sociaux.

2) Android : Lorsque l'appareil photo est connecté au WLAN l'accés au
réseau de données n'est pas pris en charge. Vous devez changer
manuellement de réseau et désactiver le WLAN pour partager le contenu
capturé sur les réseaux sociaux.

3) Formatage de la carte TF : Si vous utilisez une autre carte TF, il est
recommandé de la formater dans les paramétres de 'application avant de
capturer et de stocker les images afin d'éviter les échecs de sauvegarde.
4) Autorisations de l'application : l'application nécessite des autorisations de
l'appareil pour stocker le contenu capturé ; veuillez accorder les
autorisations nécessaires.

5) Clarté de limage : si limage n'est pas claire, vérifiez la lunette
d'observation des oiseaux associée a l'appareil photo et ajustez la mise au
point jusqu'a ce que limage soit nette.
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Dépannage

Descriptions de
dépannage

Causes possibles

Impossible de
reconnaitre la carte
de stockage

1. Veuillez vérifier si la carte de stockage est correctement insérée.
2. Lorsque vous utilisez la carte de stockage avec l'appareil

photo pour la premiére fois, il est recommandé de la formater

au préalable.

3. Restaurez les paramétres d'usine dans ['APP.

Enregistrement vidéo
flou

1. Vérifiez si l'objectif de I'appareil photo est propre.

2. Vérifiez que la carte SD dispose de suffisamment d’espace
disponible.

3. Ajustez la résolution et les paramétres vidéo.

4. Assurez-vous que la lunette d'observation des oiseaux externe
peut effectuer la mise au point correctement et ajustez la mise
au point apres l'appairage avec la caméra.

Fichiers vidéo
corrompus,
impossibles a lire

1.Assurez-vous que la carte SD dispose d'une vitesse de
lecture/écriture suffisante.

2. Essayez d'ouvrir le fichier avec un autre lecteur vidéo.
3. Vérifiez si la carte SD doit étre formatée.

Fichiers vidéo
manquants

1. Vérifiez si la carte SD est endommagée.
2. Assurez-vous que le chemin d’enregistrement du fichier
est correct.

Problémes de
connexion WLAN

1. Assurez-vous que le mot de passe WLAN est correct.

2. Redémarrez la caméra et ['application mobile.

3. Mettez a jour ['application vers la derniére version.

4. Vérifiez la couleur du voyant : si le rouge est allumé, le WLAN
ne transmet pas de données ; si le rouge est éteint et le bleu est
allumé, le WLAN transmet les données normalement.

Message d'erreur de
la carte SD

1. Vérifiez si la carte SD est correctement insérée.
2. Assurez-vous que la carte SD fonctionne correctement.
3. Sl n'y a pas d'amélioration, remplacez la carte SD.

Arrét automatique ou
impossible de mise
sous tension

1. Vérifiez que le cable d'alimentation n'est pas défectueux,
chargez l'appareil photo (le voyant rouge indique une charge
normale ; le voyant rouge devient vert lorsqu'il est
complétement chargé).

2. Une fois la charge terminée, maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant 5 secondes pour allumer
l'appareil. Si l'appareil ne s'allume pas, contactez le service client.
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Avant d'utiliser cet appareil, lisez ce guide qui contient des instructions

de fonctionnement importantes pour une utilisation en toute sécurité

et un contréle de conformité avec les normes et réglementations
ATTENTION! | 2PPlicables.

Exigences FCC:

 Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant SDoC ou
Certification nécessitent une étiquette contenant l'une des déclarations de
conformité suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des appareils sous
licence:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionne-
ment est soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas
d'interférences nuisibles.

(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC pour une utilisation
avec un service de télévision par cable.

(3) Tous les autres appareils:

* Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionne-
ment est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Exigences CE:

* (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd déclare que le type d'équipement est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RED
2014/30 / UE et de la directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE
2012/19 / UE; le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a l'adresse Internet suivante: www.svbony.com.

« Disposition

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit,
documentation ou emballage vous rappelle que dans 'Union

européenne, tous les produits électriques et électroniques, les piles

et les accumulateurs (piles rechargeables) doivent étre apportés | ]
aux lieux de collecte désignés a la fin de leur vie professionnelle. Ne jetez
pas ces produits avec les déchets municipaux non triés. Eliminez-les
conformément aux lois de votre région.

Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Evitez les risques d'étouffement

Petites piéces. Pas pour les enfants de moins de 3 ans.

Accessoires approuvés

* Cet appareil répond aux normes réglementaires lorsqu'il est
utilisé avec les accessoires Svbony fournis ou désignés pour le
produit.

WARNING "« Pour obtenir la liste des accessoires approuvés par Svbony
pour votre article, visitez le site Web suivant: http://www.Svbo-
ny.com.
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Ai clienti

Benvenuti ad acquistare la fotocamera Svbony SC002. Prima di utilizzare la
fotocamera, leggere attentamente questo manuale e conservarlo in un luogo
sicuro per riferimento futuro.

Ciao amici. Potete scaricare il Manuale Utente SC002 in formato PDF o
stamparlo.

SVBONY si riserva il diritto di modificare il presente documento senza
preavviso. Si prega di

scarica l'ultima versione dal nostro sito web ufficiale.

Grazie per aver acquistato la tua nuova fotocamera SVBONY!

Questo manuale fornira una breve introduzione alla telecamera SC002.
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzarlo. In
caso di domande,

non esitate a contattarci:

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY non & responsabile per eventuali danni causati da uso improprio o
calamita naturali quali incendi, terremoti, inondazioni, ecc.

*SVBONY non e responsabile per eventuali danni causati da societa di
servizi non autorizzate.
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Panoramica del prodotto
Parametro del prodotto

Modello del prodotto SC002

Nome del prodotto Fotocamera SC002
Sensore di immagine QOV2735 2MP
Risoluzione massima 1920*1080

Risoluzione video

16:9 19201080

4:31440*1080

1:11080*1080

Batteria ai polimeri di litio, modello JY 103443, 3,7 V

Batteria 1500 mAh 5,55 Wh, peso 28,73 g, agenti estinguenti idonei:
acqua, anidride carbonica
Viene fornito con 32 GB, supporta schede TF da 8-128 GB
Magazzinaggio (128 GB verificati)
Tipo di interfaccia Tipo C USB2.0
Protocollo WLAN 150 Mbps

Funzione zoom digitale

Completo, 1x 2x 3x

Linea di riferimento

Supportato

Modalita di scatto

Modalita video

Modalita foto

Modalita di anteprima

Formato di uscita video MP4

Formato di output dellimmagine| Formato JPG

Formato di codifica H.264

Microfono Microfono incorporato

Spia di carica La luce rossa rimane accesa durante la ricarica

La luce rossa diventa verde quando la carica & completa

Le luci rossa e blu accese contemporaneamente indicano la

disconnessione della WLAN

Spia luminosa WLAN

Luce rossa spenta, luce blu accesa indica che la WLAN &

connessa e funziona normalmente

APP

SVBONYCAM

Sistemi operativi

supportati

iOS/Android
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Scarica APP

Scarica da Google Play per Android
Scarica dall'App Store per iOS

Alimentazione elettrica

Non supporta la ricarica rapida, 5V 2A

Gamma di dimensioni
oculari compatibili per
cannocchiali da
birdwatching

37mm-56mm

Gamma di immagini chiare

Da 60 cm all'infinito

Temperatura di esercizio | -10° - 50°
Temperatura di carica 0°-45°
Dimensioni del prodotto | 72*72"60(mm)
Peso del prodotto 140 g

Diagramma della struttura della telecamera

SVBONY SC002 Camera

1. Cuscinetto di protezione per l'obiettivo
2. Cuscinetto di rivestimento per artigli

3. Slot per scheda TF

4.Regolazione della manopola
5. Porta di ricarica di tipo C
6. Accensione/spegnimento
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Guida all'installazione

1.Installare e posizionare il cannocchiale per l'osservazione degli
uccelli in orizzontale.

2.Allentare l'anello adattatore dell'SC002 fino alla posizione massima,
seguendo le istruzioni riportate sul corpo della fotocamera.

3. Collegare 'SC002 all'oculare del cannocchiale per birdwatching,
assicurandosi che il logo SVBONY sia rivolto in avanti, quindi stringere
l'anello adattatore nella direzione indicata dalle icone sul corpo della
fotocamera.

Nota: mantenere l'obiettivo e l'oculare del cannocchiale da birdwatching in
piano ed evitare di inclinarli. L'inclinazione pu¢ influire sull'assorbimento di
luce dall'oculare all'obiettivo della fotocamera, causando una messa a fuoco
sfocata.

4. Pacchetti combinati consigliati:
F9396A+F9308P
F9396A+F9308J
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F9396A+F9314AB
Tutti gli oculari per cannocchiali da birdwatching con diametro esterno
compreso tra 37 mm e 56 mm sono compatibili con il modello SC002.

Guida operativa dell APP

Scarica 'APP

Per iPhone: vai all App Store, cerca "SvbonyCam", scaricalo e installalo.
Per Android: vai su Google Play Store, cerca "SvbonyCam", scaricalo e
installalo.

Panoramica dell' APP

S Parameter

Recording quality
19201080 16:9
1440°1080 43
108011080 11
SVB ON Y Video segmentation duration
5 minutes
10 minutes
30 minutes.
Frequency
50Hz
60Hz
watermark
Wi-Fi configuration
Firmware version
SD card space

Format SD card

Restore factory settings
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Fare riferimento alla descrizione della funzione nello schema seguente.

1.Batteria

2.Scheda di memoria
3.Luminosita

4 Linea di riferimento
5.Impostazioni
6.Microfono

7.A schermo intero

8.Modalita di anteprima
9.Galleria

10.Pulsante di cattura
11.Modalita foto
12.Ingrandimento Zoom
13.Modalita video

Panoramica sulla connessione APP e sul funzionamento della fotocamera:
@ Accensione della fotocamera: tenere premuto il pulsante di accensione
sulla fotocamera per 5 secondi. Dopo l'awvio della fotocamera, le spie
luminose diventeranno rosse e blu contemporaneamente.

@ Apri 'APP: tocca [WLAN] per accedere alla pagina delle impostazioni.
Cerca il nome WLAN [SC002_XXXX] e inserisci la password WLAN
predefinita "12345678". Una volta effettuata la connessione, torna alla

homepage dell APP.



@ Accedi all'anteprima della telecamera: tocca [Inserisci dispositivol per
accedere alla pagina di anteprima della telecamera, dove dovresti vedere
un'immagine luminosa. A questo punto, la luce rossa sulla telecamera si
spegnera, indicando la trasmissione dei dati tramite WLAN, e la luce blu
rimarra accesa, indicando il normale funzionamento.

® Acquisizione e archiviazione: sia in modalita foto che in modalita video, i
risultati acquisiti vengono salvati per impostazione predefinita sulla scheda
di memoria, ovvero nella galleria del dispositivo.

@ Gestisci i file nella Galleria: accedi alla Galleria del dispositivo per
selezionare, eliminare e scaricare i file corrispondenti. | file scaricati
vengono salvati nell'album locale.

@ Condividi immagini: l'aloum locale supporta la condivisione di immagini
sui social media. L'aloum locale puo essere visualizzato nella galleria del
telefono e puo essere modificato utilizzando un potente software di editing
sul telefono prima di condividerlo sui social media.

@ Connessioni simultanee: SC002 supporta la connessione simultanea a due
dispositivi mobili, consentendo a entrambi di visualizzare contemporanea-
mente le osservazioni della telecamera.

Note:

1) iPhone: supporta la connessione all'hotspot WLAN della fotocamera
mantenendo l'accesso ai dati Internet, consentendo di condividere i
contenuti acquisiti sulle piattaforme dei social media.

2) Android: quando si & connessi alla rete WLAN della fotocamera, l'accesso
alla rete dati non & supportato. E necessario cambiare manualmente la rete
e disattivare la WLAN per condividere i contenuti acquisiti sui social media.
3) Formattazione della scheda TF: se si utilizza una scheda TF diversa, si
consiglia di formattarla nelle impostazioni dell'APP prima di acquisire e
archiviare le immagini per evitare errori di salvataggio.

4) Autorizzazioni APP: IAPP richiede le autorizzazioni del dispositivo per
memorizzare i contenuti acquisiti; si prega di concedere le autorizzazioni
necessarie.

5) Nitidezza dellimmagine: se l'immagine non & chiara, controllare il
cannocchiale per birdwatching abbinato alla telecamera e regolare la messa
a fuoco finché l'immagine non & nitida.
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Risoluzione dei problemi

Descrizioni della
risoluzione dei
problemi

Possibili cause

Impossibile riconoscere|
la scheda di memoria

1. Verificare che la scheda di memoria sia inserita correttamente.
2. Quando si utilizza per la prima volta la scheda di memoria con
la fotocamera, si consiglia di formattarla prima.

3. Ripristinare le impostazioni di fabbrica nell APP.

Registrazione video
sfocata

1. Controllare che l'obiettivo della fotocamera sia pulito.

2. Verificare che la scheda SD abbia spazio sufficiente.
3.Regola la risoluzione e le impostazioni video.

4. Assicurarsi che il cannocchiale esterno per il birdwatching
possa mettere a fuoco correttamente e regolare la messa a
fuoco dopo l'associazione con la telecamera.

File video danneggiati,
impossibile riprodurli

T.Assicurarsi che la scheda SD abbia una velocita di lettura/
scrittura sufficiente.

2. Prova ad aprire il file con un lettore video diverso.

3. Verificare se la scheda SD deve essere formattata.

File video mancanti

1. Controllare se la scheda SD é danneggiata.
2. Assicurarsi che il percorso di salvataggio del file sia corretto.

Problemi di
connessione WLAN

1. Assicurarsi che la password WLAN sia corretta.

2. Riawviare la telecamera e 'APP mobile.

3. Aggiornare l'applicazione all'ultima versione.

4. Controllare il colore della spia: se & accesa la luce rossa, il
WLAN non sta trasmettendo dati; se & accesa la luce rossa e
quella blu, il WLAN sta trasmettendo dati normalmente.

Messaggio di errore
della scheda SD

1. Verificare che la scheda SD sia inserita correttamente.
2. Assicurarsi che la scheda SD funzioni correttamente.
3. Se non si riscontrano miglioramenti, sostituire la scheda SD.

Spegnimento
automatico o
impossibile accendere

1. Verificare che il cavo di alimentazione non sia difettoso,
caricare la fotocamera (la luce rossa indica una carica normale;
la luce rossa diventa verde quando la carica & completa).

2. Dopo la ricarica completa, tenere premuto il pulsante di
accensione per 5 secondi per accendere. Se non si accende,
contattare il servizio clienti.
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BEACHTUNG!

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS DIESE

ANLEITUNG, DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUNGEN FUR DIE SICHERE
VERWENDUNG UND KONTROLLE ZUR EINHALTUNG DER GELTENDEN

NORMEN UND VORSCHRIFTEN ENTHALT.

FCC-Anforderungen:

* Fur Produkte, die gemaB Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder

Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett erforderlich, das eine der
folgenden Konformitatserklarungen enthalt
(1) Empfanger, die mit lizenzierten Gerstedienstvorgéngen verbunden sind:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb

unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerat keine schadlichen Stérungen

verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen flr die

Verwendung mi
(3)Alle anderen

t Kabelfernsehdiensten.
Gerate:

* Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen

kénnen.

CE-Anforderungen:
* (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd erklart, dass der Geratetyp den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 /
EU und der ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richt-
linie 2012/19 / EU; Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

* Verfligung

Das durchgestrichene Mulleimersymbol auf lhrem Produkt, lhrer
Literatur oder Ihrer Verpackung weist Sie darauf hin, dass in der

Europaischen Union alle elektrischen und elektronischen Produkte,

Batterien und Akkus (wiederaufladbare Batterien) am Ende ihrer
Abgabe an bestimmte Sammelstellen gebracht werden mussen
Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten

Siedlungsabfall.

Entsorgen Sie sie gemaB den Gesetzen in lhrer Nahe.

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Erstickungsgefahr vermeiden

Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor

» Dieses Gerat erfullt die gesetzlichen Standards, wenn es mit
dem mitgelieferten oder fur das Produkt bestimmten
Svbony-Zubehor verwendet wird.

* Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehérteile fir lhren
Artikel finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Svbo-
ny.com

WARNING
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A los clientes

Bienvenido a adquirir la camara Svbony SC002. Antes de usarla, lea
atentamente este manual y guérdelo para futuras consultas.

Hola amigos. Pueden descargar el manual de usuario de la SC002 en
formato PDF o imprimirlo.

SVBONY se reserva el derecho de modificar este documento sin previo
aviso. Descarguen la Ultima version desde nuestro sitio web oficial.
iGracias por comprar su nueva camara SVBONY!

Este manual les ofrece una breve introduccién a la camara SC002.
Lean este manual completo antes de usarla. Si tienen alguna pregunta, no
duden en contactarnos.:

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY no se responsabiliza de ningiin dafio causado por un manejo
inadecuado o desastres naturales como incendios, terremotos,
inundaciones, etc.

*SVBONY no se responsabiliza de ningtin dafio causado por empresas de
servicio no autorizadas..
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Descripcion general del producto
Parametros del producto

Modelo de producto SC002
Nombre del producto Camara SC002
Sensor de imagen QV2735 2MP
Resolucién méaxima 1920*1080

Resolucion de video

16: 9 19201080

4: 3 1440*1080

1: 1 .1080*1080

Bateria

Bateria de polimero de litio, modelo JY 103443, 3,7 V,
1500 mAh, 5,55 Wh, peso 28,73 g, agentes extintores
adecuados: agua, didxido de carbono

Almacenamiento

Viene con 32 GB, admite tarjeta TF de 8-128 GB
(128 GB verificados)

Tipo de interfaz

USB 2.0 tipo C

Protocolo WLAN

150 Mbps

Funcién de zoom digital

Completo, 1x 2x 3x

Linea de referencia

Apoyado

Modo de disparo

Modo de video

Modo fotografia

Modo de vista previa

Formato de salida de video

MP4

Formato de salida de imagen

JPG

Formato de codificacion

H.264

Micréfono

Micréfono incorporado

Luz indicadora de carga

La luz roja permanece encendida durante la carga

La luz roja se vuelve verde cuando estd completamente cargada

Luz indicadora de WLAN

Las luces roja y azul encendidas simultaneamente indican

que la red WLAN esta desconectada

Luz roja apagada, luz azul encendida indica que la red WLAN

esta conectada y funciona normalmente

APLICACION

SVBONYCAM

Sistemas operativos

compatibles

iOS/Android
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Descargar la aplicacion

Descargar desde Google Play para Android
Descargar desde la App Store para i0S

Fuente de alimentacion

No admite carga rapida, 5V 2 A

Rango de tamarios de
oculares compatibles con
telescopios de observacion
de aves

37 mm-56 mm

Rango de imagenes claras

60 cm hasta el infinito

Temperatura de funcionamiento | -10° - 50°
Temperatura de carga 0°-45°
Dimensiones del producto | 72*72*60(mm)
Peso del producto 140 gramos

Diagrama de la estructura de la camara

SVBONY SC002 Camera

1. Almohadilla protectora de lente
2. Almohadilla delineadora de garra
3. Ranura para tarjeta TF

4. Ajuste de la perilla

5. Puerto de carga tipo C

6.Encendido/apagado
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Guia de instalacién

lInstale y coloque el telescopio para observacién de aves en
posicién horizontal.

2.Afloje el anillo adaptador del SC002 hasta su posiciéon méaxima segun las
instrucciones del cuerpo de la cdmara.

3. Coloque el SCO02 en el ocular del telescopio de observacion de aves,
asegurandose de que el logotipo de SVBONY esté orientado hacia adelante,
y apriete el anillo adaptador en la direccion indicada por los iconos en el
cuerpo de la camara.

Nota: Mantenga la lente y el ocular del telescopio de observacién de aves
nivelados y evite inclinarlos. La inclinacién puede afectar la entrada de luz
del ocular a la lente de la cdmara, lo que puede provocar un enfoque
borroso.

4. Paquetes combinados recomendados:
F9396A+F9308P
F9396A+F9308J
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F9396A+F9314AB
Todos los oculares para observacién de aves con un didmetro exterior de
entre 37 mm y 56 mm son compatibles con el SC002.

Guia de funcionamiento de la aplicacién

Descargar la aplicacion

Para iPhone: vaya a la App Store, busque "SvbonyCam" y descarguelo e
instalelo.

Para Android: vaya a Google Play Store, busque "SvbonyCam" y descarguelo
e instalelo.

Descripcién general de la aplicacién

S Parameter sef

Recording quality

19201080 16:9

1440°1080 43

108011080 11
SVBON Y Video segmentation duration

5 minutes

10 minutes

30 minutes.

Frequency
SoHz

60Hz
watermark

Wi-Fi configuration
Firmware version
SD card space
Format SD card

Restore factory settings
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Consulte la descripcion de la funcién en el diagrama a continuacion.

® @ @ 6

1.Bateria 8.Modo de vista previa
2.Tarjeta de memoria 9.Galeria

3.Brillo 10.Botén de captura

4 Linea de referencia 11.Modo fotografia
5.Ajustes 12.Ampliaciéon del zoom
6.Micréfono 13.Modo de video

7.Pantalla completa

Descripcion general de la conexion de la aplicacion y el funcionamiento de
la cdmara:

®Encienda la cdmara: Mantenga presionado el botén de encendido durante
5 segundos. Después de encender la camara, las luces indicadoras se
encenderan en rojo y azul simultdneamente.

@ Abre la aplicacion: Pulsa [WLAN] para acceder a la pagina de configura-
cién. Busca el nombre de la red WLAN [SC002_XXXX] e introduce la
contrasefia predeterminada "12345678". Una vez conectada, vuelve a la
pagina principal de la aplicacion.
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®Acceda a la vista previa de la camara: Pulse [Ingresar al dispositivol

para acceder a la vista previa de la cdmara, donde deberia ver una imagen
brillante. En este punto, la luz roja de la cAmara se apagard, indicando la
transmision de datos WLAN, y la luz azul permanecera encendida, indicando
el funcionamiento normal.

@ Captura y almacenamiento: Ya sea en modo fotografia o en modo video,
los resultados capturados se almacenan por defecto en la tarjeta de
memoria, es decir, en la galeria del dispositivo.

@ Administrar archivos en la galeria: Acceda a la galeria del dispositivo para
seleccionar, eliminar y descargar los archivos correspondientes. Los archivos
descargados se guardan en el 4lbum local.

@ Compartir imagenes: El dlbum local permite compartir imagenes en redes
sociales. Puedes verlo en la galeria del teléfono y editarlo con un potente
software de edicion antes de compartirlo en redes sociales.

@ Conexiones simultaneas: El SC002 admite la conexién simultanea a dos
dispositivos moéviles, lo que permite que ambos vean las observaciones de
la cdmara al mismo tiempo.

Notas:

1) iPhone: admite la conexion al punto de acceso WLAN de la cdmara
mientras mantiene el acceso a Internet, lo que le permite compartir
contenido capturado en plataformas de redes sociales.

2) Android: Al conectar la cdmara a la red WLAN no se admite el acceso a
la red de datos. Debe cambiar manualmente de red y desactivar la red
WLAN para compartir el contenido capturado en redes sociales.

3) Formateo de la tarjeta TF: Si usa otra tarjeta TF, se recomienda
formatearla en la configuracion de la aplicacion antes de capturar y guardar
imagenes para evitar errores de guardado.

4) Permisos de la aplicacion: La aplicacién requiere permisos del dispositivo
para almacenar el contenido capturado; otorgue las autorizaciones
necesarias.

5) Claridad de la imagen: si la imagen no es clara, verifique el telescopio
de observacion de aves emparejado con la cdmara y ajuste el enfoque hasta
que la imagen sea nitida.
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Solucién de problemas

Descripciones de
solucion de problemas

Posibles causas

No se puede reconocer
la tarjeta de
almacenamiento

1. Compruebe si la tarjeta de almacenamiento esta insertada
correctamente.

2. Cuando utilice la tarjeta de almacenamiento con la camara
por primera vez, se recomienda formatearla primero.
3.Restaurar la configuracion de fabrica en la APP.

Grabacion de video
borrosa

1. Compruebe si la lente de la cdmara est4 limpia.

2. Confirme que la tarjeta SD tenga suficiente espacio disponible.|
3. Ajuste la resolucion y la configuracion del video.

4. Asegurese de que el telescopio externo para observacion de
aves pueda enfocar correctamente y ajuste el enfoque después
de emparejarlo con la cdmara.

Archivos de video
corruptos, no se
pueden reproducir

1.Asegurese de que la tarjeta SD tenga suficiente velocidad de
lectura/escritura.

2. Intente abrir el archivo con un reproductor de video diferente.
3. Verifique si es necesario formatear la tarjeta SD.

Archivos de video
faltantes

1.Compruebe si la tarjeta SD esta danada.
2. Asegurese de que la ruta para guardar el archivo sea correcta.

Problemas de
conexion WLAN

1. AsegUrese de que la contrasefia de WLAN sea correcta.

2. Reinicie la cdmara y la aplicacion movil.

3. Actualice la aplicacion a la dltima version.

4. Verifique el color de la luz indicadora: si estd encendida en
rojo, el WLAN no esta transmitiendo datos; si estd apagada en
rojo y encendida en azul, el WLAN esté transmitiendo datos
normalmente.

Mensaje de error de
la tarjeta SD

1. Compruebe si la tarjeta SD esta insertada correctamente.
2. Asegurese de que la tarjeta SD funcione correctamente.
3. Si no hay ninguna mejora, reemplace la tarjeta SD.

Apagado automatico
o imposibilidad de
encender

1. Confirme que el cable de alimentacion no esté defectuoso,
cargue la camara (la luz roja indica carga normal; la luz roja se
vuelve verde cuando esta completamente cargada).

2. Después de la carga completa, mantenga presionado el botén
de encendido durante 5 segundos para encenderlo. Si no se
enciende, contacte con el servicio de atencién al cliente.
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Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida che
contiene importanti istruzioni operative per un utilizzo sicuro e il
controllo per la conformita con gli standard e le normative applicabili.

AVVERTIMENTO

Requisiti FCC:

« | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano SDoC o
Certificazione richiedono un'etichetta contenente una delle seguenti
dichiarazioni di conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del dispositivo con licenza:
Questo dispositivo e conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alla condizione che questo dispositivo non
provochi interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC per l'uso con il
servizio di televisione via cavo.

(3) Tutti gli altri dispositivi:

* Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse
le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Requisiti CE:

* (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/30/EU e
della Direttiva ROHS 2011/65/EU e la Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo
completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo web: www.svbony.com.

* Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla
documentazione o sulla confezione ricorda che nell'Unione Europea,

tutti i prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori

(batterie ricaricabili) devono essere portati nei punti di raccolta _——
designati alla fine del vita lavorativa.

- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati.

- Smaltirli secondo le leggi della tua zona.

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
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Evita il rischio di soffocamento

Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3 anni.

Accessori approvati

* Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se
utilizzato con gli accessori Svbony forniti o designati per il
prodotto.

WARNING '« Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il
proprio articolo, visitare il seguente sito Web: http://www.Svbo-
ny.com
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KnueHtam

[lo6po noxanoeaTb Ha MOKyrnKy kamepbl Svbony SCO02. Mepen,
NCNONb30BaHNEM KaMepbl BHUMATeNbHO NpoYTuTe AaHHOe PyKOBOACTBO U
COXpaHuTe ero ona ,D,aﬂbHeIZLI.IeI’O NCNoNb30BaHUA.

MpuBeT, Apy3bsa. Bbl MoxeTe ckavaTb dalin pykoBOACTBa Nonb3oBaTens
SC002 B popmate PDF nnu pacrnevatats atot dann.

SVBONY vMeeT npaBo U3MeHsTb 3TOT JOKYMEHT 6e3 npengapuTensHoOro
yBemomneHus. Moxanyiicta,

3arpysuTte NOCNeHIo BEPCUIO C Hallero odpuumansHoro cainTa.
Cnacubo 3a nokynky HoBol kamepbl SVBONY!

370 pPyKOBOACTBO AacT BaM KpaTkoe BeefeHve B Kamepy SC002.
MoxanyicTa, NOMHOCTLIO NPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO Mepes
vcnonb3oBaHneM. Ecnv y Bac ecTb Kakve-nmbo Bompocsl,

I'IO)KaI'IyI;ICTa, CBAXNTECH C HaMu:

Facebook: @Svbony

OnekTpoHHas nouta: info@svbony.com

Cawnt: www.svbony.com

*SVBONY He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a N060N yLLep6, NPUUMHEHHbI
HenpasunbHbIM 06pau.LeH|/|eM VNu CTUXMNHBIMA 6e,D,CTBI/IFIMVI, TakKUMUN Kak
noxap, 3emMneTpAaceHus, HaBoaHeHNa 1 T. O.

*SVBONY He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a N060N yLLep6, NPUUMHEHHbI
HeaBTOPN30BaHHbIMU CEPBUCHBIMW KOMMNAHUAMN.
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0630p npoAyKra

MapameTpbl NpoayKTa

Mopene npoaykTta

Tun uHTepdeiica2

HaseaHue npoaykta

SC002 Camera

[aTunk nsobpaxeHus

QV2735 2 meranvkcensa

MakcumansHoe paspellenue

1920*1080

16: 9 19201080

PazpeuJeHMe Bnaeo

4: 3 1440*1080

1: 1 1080*1080

Nutnir-nonumepHbii akkymynsatop, mogdens JY 103443,

AKKyMynsTop 3,7 B 1500 mAu 5,55 Bty, Bec 28,73 r, noCTynHble TUMbI
OTHETYLLALLMX BELLECTB: BOAA, YIMEKUCTIbIN ra3
XpaHunue Cranpapt 32G, nonnepxueaeT kapTbl 8-128GTF
P ! (nposepero 128G)
Tun nHTepdeiica Tun-C USB2.0
Mpotokon WLAN 150 Méur/c

DyHKUMA UMdpPOBOro 3yMa

MonHbiit, 1x 2x 3x

OnopHas N1HNS noaaepxvBear
Bupeopexum
PexvM cbeMkun DoTopexum

PexunM npengapuTensHOro NpocMotpa

®dopMat BuaeoBbLIBOAA MP4
®opmar ebioaa nsobpaxenus | JPG
®dopmaT KoAMPOBKN H.264

MUKPOhOH

BcTpoerHbIit MUKpodoH

Bo BpeMms 3apAOKM KpacHbIi MHAWKATOP BCEraa ropuT.

WhavkaTop 3apaaku

Mpu nonHol 3apaaKe KpacHbI MHAMKATOP CTaHOBUTCA
3€MeHbIM U ropuT NOCTOAHHO.

KpacHblit 1 CUHWIA MHOMKATOPbI FOPAT OJIHOBPEMEHHO, a

WLAN otkntoueHa.

WHpavkatop 6ecnpoBoaHoin

KpacHbIit UHAMKATOp He rOPWT, a CUHWIA FOPUT, U COeAMHEHUE

noKanbHoM cetu

WLAN pabotaeT HopmansHo.

MPUNOXEHNE

SVBONYCAM

Moanepxusaemble

0OnepaLnoHHbIe CUCTeMb!

los/Android
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3arpyska npunoxxeHus 3arpysutb Ha Google Play ana Android
3arpysutb 13 marasuHa i0S

WCTOUYHUK MUTaHNA He noppepxusaet GbicTpyto 3apsaky, 5B 2A

Mopxoout ansa

HabnioaeHus 3a nTuLaMm, 37MM-56MM

[IanasoH pasmepoB

OKyNApOB Teneckona

[nanasoH ueTkocTn

n306paxeHns 60cm~BeckoHeuHocTb

Pa6ouas Temneparypa -10°-50°

TemnepaTypa 3apaaku 0°-45°

Pasmep npopykTta 72*72*60(Mm)

Bec npoaykra 140r

CxeMa CTPYKTYpbl KaMmepbl

SVBONY SC002 Camera

3alwmTHaa Haknagka obbekTvBa
Haknagka Ha Kortu

Cnot ons kaptel TF

Perynupoeka pyuku

Mopt 3apanku Type-C
BkntoueHune/BbikNtoYEHNE NUTAHUS

RGN

53



PykoBoaCTEO MO yCTaHOBKE

1.YcTaHoBuWTe Teneckon Ang HabnoaeHWs 3a NTmuamy B
FOPU30HTarNbHOE MOMOXKEHNE.

2.Cnepynte MHCTpyKumam Ha SCO02 n ocnabbTe apantep Ao
MaKCUMasribHOro NoMoXeHus.

3. Mpukpenute SCO02 Kk oKkynspy Teneckona AN HabnodeHUs 3a NTuuamu,
pacnionoxus norotun SVBONY nuuom Bnepen, 1 3apukcupyite agantepHoe
KO/MbLO B HanpaBneHnn, yKasaHHOM 3Hau4koM Ha Kopnyce.

O6patute BHUMaHWe: AepXKnTe 0OBEKTUB 1 OKYMSIP OPHWUTONOra POBHO W HE
HaKMoHs1Te 1X. 3TO NOBMMAET Ha CBET U3 OKyNsipa, NornagatoLmin B
06BEKTVB KaMepbl, UTO MpYBELOET K Pa3MbITUO dokyca.

4. PekoMeHAyeMbI NnaH KOMBUHaLmn :

F9396A+F9308P
F9396A+F9308J
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F9396A+F9314AB
Bce Teneckonbi ana Ha6l'|b0,EleHI/Iﬂ 3a NTMuamMn ¢ BHeEWHUM anamMeTpoM
37-56 MM MoxHO mcnonb3oBaTb ¢ SCO02.

PYKOBO.D,CTBO no 3KkcnnyaTauun npunoxeHma

3arpyska npunoxeHusa

iPhone: 3aigute B MarasuH npunoxenui, Hainante SvbonyCam, sarpysute n
yCTaHoBUTE €ro.

Tenedon Android: 3aitante B Google Play Store, Hainaute SvbonyCam,
3arpysuTe n ycTaHoBuWTE €ero.

0630p NpunoXeHus

Recording quality
19201080 16:9

1440°1080 43

108011080 11

Video segmentation duration 101
5 minutes

10 minutes

30 minutes.

Frequency

50Hz
60Hz

watermark

Wi-Fi configuration
Firmware version
SD card space
Format SD card

Restore factory settings
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O6paTVIT€Cb K OnncaHuo ¢yHKLlI/IV|, KaK MoKasaHO HuXxe.

® @ @ 6

1. AKkymynsTop 8. PexxuM npenBapuTenibHOro NpocMoTpa
2. Kapra namstun 9. dotoanbbom

3. ApkocTb 10. KHonka cTpenbbbl

4. OnopHble NHWK 11. dotopexkum

5. Hactpoiikn 12. YBenuueHue

6. MukpodoH 13. Pexxum Bupgeosanucm

7. MonHbIN 3KpaH

0O630p onepauuit Kamepbl, NOOKMOUYEHHON K MPUMOXKEHUIO !

@ HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHOMKY nNutaHus B TeuyeHue 5 cekyHa,. Mocne
BKMIOUEHUS KaMepbl HAMKATOPbI 3aropsTca OAHOBPEMEHHO KPacHbIM 1
CUHWM LIBETOM.

@ Orkpoite npunoxenue, Haxmute [WLANI, nepeiaute Ha cTpaHuLy
HacTpoek, Hangmte uma WLAN [SC002_XXXX], eeegute napons WLAN no
ymonuaHuto 12345678 un ycnewHo nopknountecs kK WLAN. BepHutech Ha
[OMALLIHIOK CTPAHWILLY MPUMOXKEHNA.
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@Haxmute [Beectn ycTpocTeol, Uto6bl NepeiTn Ha CTpaHmLy
npeaBapuTeNbHOrO MPOCMOTPa KaMepbl, U Bbl yBUAUTE CBET Ha aKpaHe. B
37O BpeMs KpacHbI UHAVKATOP Ha KOpryce He ropwT, yKasbiBasi Ha To, UTo
naeT nepefava AaHHbIX No 6ecnpoBOAHON MOKanbHOM CETU, @ CUHWI
VHOMKATOP FOPUT MOCTOSIHHO, UTO O3HaYaeT, UTo YCTPOMCTBO HaXOAUTCS B
HOPMarnbHOM paboyeM COCTOAHWN.

O®Kak B pexume PoToCbeMKU, Tak U B PEXXMME BUAEOCHEMKN pPesyrnbTaThbl
CbeMKW MO YMOMUYaHWNIO COXPAHSAIOTCS Ha KapTe MaMsTy, KoTopas ABnsieTcs
anbboMoM ycTpolicTBa.

@®BoinanTte B anb60M YCTPOICTBA, Bbl MOXETe BbliGpaTe COOTBETCTBYIOLLME
daiinbl, yoanute U 3arpyavTb COOTBETCTBYIOLLME aiinbl. 3arpy>KeHHble
Painbl COXpaHATCA B NOKanbHOM ansbome.

@ /lokanbHbi anb6oM noagepxusaet obmeH dotorpadpusmu B Moments.
NokanbHble anb6oMbl MOXHO MpoCMaTpvBaThL B ranepee tenedoHa. Bol
TakXKe MOXETe UCMOMb30BaTk MOLLHOE MporpamMMHoe obecreveHne ons
PenakTMpoBaHvst Ha cBoeM MobunbHoM TenedoHe, UTobbl obpabaTbiBaTh
OTCHSATBIN MaTepuan u 3aTeM OeNUTbCS UM B COLMArnbHbIX CETAX.

@®SC002 nopaepknBaeT 0AHOBPEMEHHOE MOAKMIOUEHVE K 2 MOBWMbHBIM
TepMVHanam, 1 pesynbTatbl HabMOAeHNs C KaMepbl MOXHO MPOCMaTpyBaTh
OHOBPEMEHHO.

YeepomneHue:

1) TenedoHsl iPhone moryT nopkniouatses Kk Touke goctyria WLAN kamepei,
noaepKvBas npu 3ToM OOCTyN K JaHHbIM B VIHTepHeTe, a TakxKe MoryT
[ENNTLCS OTCHSATBIM KOHTEHTOM B COLMArbHbIX CeTAX.

2) Korpa Android-yctpoiicteo nogkmtovueHo k WLAN kamepsbl, OHO He
noaJepKvBaeT ceTn nepedaun faHHbIx. [pexae ueM Bbl cMoxeTe
MOJENUTLCS OTCHATBIM KOHTEHTOM B COLIMANbHbIX CETAX, BaM npuaetcs
BPYUHYIO MepeKkniounTs cetvt u otkniounts WLAN.

3) Ecrm BbI Ucnionb3yeTe Apyrue Kaptbl TF u BcTaensete ux 8 SCO02
BriepBble, PEKOMEeHLyeTCs BOUTU B NPUNoXeHUe 1 oThpopMaTMpoBaTh KapTy
TF B HacTpolikax nepen BbINOMHEHUEM OMepaLyii CbeMKU U COXPaHEHNS.
M36eraiite c6oeB npu coxpaHeHUM.

4) TIPUNoXeHUIo HeOBX0AMMO MOMYUNTL Pa3PELLEHIS YCTPOUCTBA LS
XpaHeHWs 3axBaYeHHOro KOHTeHTa. MoxanyiicTa, faiiTe paspeLueHue.

5) Ecnn nsobpaxeHue HE[OCTAaTOUHO YETKOE, MPOBEpbTe Teneckon as
HabnioAeHUs 3a NTUL,AMU, KOTOPbI MAET B KOMMMEKTe C KaMepoii, 1
oTperynupyiite ¢poKyCcUpOBKY, NMoka n3obpakeHne He CTaHeT YETKMM.
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Mounck HeucnpaBHoCTel

OnucaHne ownbkui

Mouck HencnpasHocTei

Kapra namatu He
pacnosHaHa

1. MpoBepbTe, NPaBUNBHO NV BCTaBNeHa KapTa namATA.

2. Mpu NepBoM MCMOMb30BaHNM KapTbl MaMATU C KaMepoit
peKoMeH/yeTCs CHauana ee ot opMaTIPOBaTh.

3. BoccTaHoBWTE 3aBOJCKME HACTPOWKMN B MPUMOXEHNN.

Buaeo HeueTkoe

1. NMpoeepbTe, uncTas nn kamepa.

2. Y6enuTech, uto Ha SD-kapTe nocTaTouHo cBo6ofHOro MecTa.
3. HacrpoiiTe paspelueHvie 1 napameTpbl BUAEO.

4. Y6enutech, uTo BHelWHsAA Tpy6a ANnA HabnofeHna 3a NTULaMm
MOXET HOPMarbHO OKYCUPOBATLCS, U OTperynnpyiite Gpokyc
nocne ee CONPsiKeHNs C KaMepoi.

Bupeodaiin
NOBPEXIEH U He
MOXeT 6bITb
BOCMPOM3BEAEH.

1. Y6eoutech, uto SD-KapTa UMeeT [OCTaTOUHYH CKOPOCTb
UTEHMA 1 3anm1cu.

2. MonpobyiiTe OTKpbITE aiin ApYruM BUOEONNEEpPOM.

3. MposepbTe, HyXHO N1 popmaTpoBaTh SD-KapTy.

Bupeodaiin yrepaH

1. NMpoeepbTe, He noBpexaeHa nu SD-kapra.
2. Y6enutech, uto NyTb K daliny ykasaH npasunibHO.

Mpobnemsi ¢
noakniouernem WLAN

1. Y6eaoutecn, uto napons WLAN npaBunbHbIii.

2. MepesanycTite Kamepy 1 MOBUNbHOE NPUMOXEHNE.

3. O6HOBUTE MPUNOXEHUE [0 NOCNeaHelk Bepcun.

4. MposepbTe LBET UHAVKaTopa. Ecnu oH roput kpacHeim, WLAN
He nepesiaeT AaHHble. ECN OH ropuT KpacHbIM 1 BbIKMIOUEH, a
CWHWIA NocTosiHHO ropuT, 3Haunt, WLAN nepenaeT AaHHble
HOpMarnbHo.

CoobuieHve 06
owmbke SD-KapTbl

1. NMpoeepbTe, NpaeunbHO N BCTaeneHa SD-Kapra.
2. Y6enurecs, uto SD-kapra pabotaet npaeunbHo.
3. Ecnu ynyulieHusa He npousoLwno, 3ameHute SD-Kapry.

ABTOMaTUUECKM
BbIKNKOYaeTCa Unn He
BK/IOYaeTcs

1. Y6eouTech, UTo LLUHYP NUTaHWS UCMPaBEH, 3apsamnTe Kamepy.
Koraa kamepa GyneTt MomHoCTbIO 3apsiXkeHa, KpacHbIN MHOMKATOP
CTaHEeT 3€eNeHbIM.

2. Mocne nonHoit 3apsAKN HaXMUTe U yaepXuBaiiTe B TeueHne

5 CeKkyHa, YTOObI BKMIOUNTE yCTpOI;iCTBO. Ecnu oH He BKNKOYaeTca,
obpaTuTech B Cyx6y NOCnenpoaaxHoro 06cny msaHms.
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PYKOBOACTBO, KOTOPOE COAEPXUT BaXKHble NHCTPYKUMM NO 3KChyaTaumm
Ans 6e30MacHOro UCMOMb30BaHUS N KOHTPOMS Ha COOTBETCTBUE
BHUMAHVIE! | TPYMEHUMBIM CTaHAapTaM 1 NpasunaM.

(] Mepen ncnonb3oBaHWeM 3TOro YCTPOMCTBA NPOUNTaiATE 3TO

Tpe6oBaHus FCC:

* ,D,I'Iﬂ NPOAYKTOB, paspeLUeHHbIX CornmacHoO Yactun 15 ¢ ncnonb3oBaHveM
SDoC vnu ceptudmkaumm, Tpebyetcs 3TUKeTKa, CopepKallas 0aHo 13
cneflyloLVX 3a8BNEHNIA O COOTBETCTBUN

(1) MpreMHVKK, CBS3aHHBIE C 06CNYKUBAHUEM NULIEH3NPOBAHHbIX
YCTPOWCTB:

[aHHoe ycTpoiictBo cootBeTcTBYeT YacTn 15 npasun FCC. dkcnnyataums
BO3MOXHa Mpw yCrnoeuu, 4Yto 310 yCTpOIzCTBO He BbI3bIBaeT BPEeOHbIX NMOMeX.
(2) CenekTopHbIN NepeknoyaTen BXOAHOTO Kabens:

370 ycTpoiicTeo cootetcTayeT YacTu 15 Mpaeun FCC ana ucnonbsosaxus
co cnyx60i kabenbHOro TeneBnaeHNA.

(3) Bce ocTanbHble ycTpoicTea:

* 3710 ycTponcTtBo cootsetcTByeT Yactu 15 npasun FCC. Onepauus
noavnHAeTCA cnenyrowmM OByM yCroBUAM:

(1) 310 YCTPOWCTBO He AOMHO CO3[aBaTb BpeAHbIX Momex, u

(2) paHHOe yCTPOICTBO [OMKHO MPUHMATL Miobble MoMexw, BKNouast
MOMeXW, KOTopble MOTyT BbI3BaTb HeXenaTernbHylo paboty.

Tpe6oBaHus CE:

* (Mpocras peknapauus o cooreetcteun EC) Hong Kong Svbony
Technology Co., Ltd 3asBnseTt, uto TMN obopynoBaHUsS COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPEBOBaHUAM U APYTUM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOMXKEHUAM
[Lupektusbl RED 2014/30 / EU n Onpextuebl ROHS 2011/65 / EU n
Iunpektusa WEEE 2012/19 / EU; nonHbii TeKCT AeKknapauum 0 COOTBeTCTBUM
EC poctyneH no cnenytolleMy UHTepHeT-agpecy: www.svbony.com.

e Yrunusauusa

CuMBON nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha Ballem NpoayKTe,
nnTepaType UNK ynakoBKe HarnoMWHaeT BaM O TOM, UTO B

EBponeiickoM colose Bce aneKTpryeckme 1 aNeKTPOHHble NPOLYKTbI,
6aTapeun 1 akKyMynaTopbl (akkyMynsiTopbl) [OMXHbI BbiTe

A0CTaBNeHbl B cneunanbHO OTBeAEHHble MeCTa c60pa B KOHLE nx [ ]
Cpok cnyx6bl. He BbibpacbiBaiite 3T NPoayKTbl B HECOPTUPOBAHHbIE
KOMMYHarbHble 0TX0AbI. YTUNN3UPYITe UX B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMW
BalLEro pervoHa.

Tpe6oBaHus K IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) Wsberaiite yaylbs onacHocTv
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Uto6bl n3bexkaTtb yaylbs

@ MpuMevaHve: He ana geten mnagwe 3 nert.

YTBep>KAeHHble akceccyapbl

* 310 yCTpOIZCTBO COOTBETCTBYET HOPMaTMBHbIM CTaHOapTaM npu

1CMonb3oBaHUM C akceccyapamu Svbony, noctaensembIM1 Unm

npeaHasHaueHHbIMU AN1A [JaHHOro NPOoAYKTa.

» [Ina nonyuyeHus CMcKa akceccyapos, ofo6peHHbIx Svbony ans
BaLLlero ToBapa, NoceTuTe cnenytoLmii Be6-canT: http://www.Sv-
bony.com

NPERYIPEXAEHME
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BEBA

Svbony SC002 AASDHAVWEEERICHNINESSTVET, MHTHE
BE3RICHPERLHATRTV, e, 2OVZaTILESEDEE
DFHITREL TLREL,

B, CAICBRIEY A MHSH DY O0—RUZSCO02BURIBEESR . RN
FAOLHICHBLBETER, BRTEIIENTERT,

SVBONY(d. AEURFHEZ FELKEET ERNZELET,
BHRESHOARI I T IS IYO-RLTHSSETETL,
ZDEFSCO2NASEHEVLEFVLREE, WBICHHNESSTVET,
ZOVZaTILTIE. SCOAXRSOHE=HBALFT,

A ERAVELEIC. COBERBEE L<HERMP TV, ZEH
MSTVELES. BRELCEPVEDE LT,

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

*SVBONY(d, F@EIHE DMK, #E, HKEEDBRKEICLBIEE
EOVTRERZEVE A,
*SVBONY(Z. EERNY—E ARMICLBZEECOVTIRERZAVE A,
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BERE
BRINSA—=H

BE SC002
H@mB SC002 Camera
Y- 0V2735 2XAAEHLIL
RABERE 1920*1080
16: 9 1920*1080
ETAREE 4: 3 1440*1080
1: 1.1080*1080
RUT—UFHLE. EFIL JY 103443
Ny T — 3.7V, 1500mAh 5.55Wh, E&28.73g.
ERTRLEXADEE: K, ZERE
. 32G 12#. 8-128GTF H— RZ&HHR—b (128G &iEFEH)

AVH—=TI—254TF

Type-C USB2.0

ELLANOTONIJL 150Mbps
FIHILA—LiEE Full, 1x 2x 3x
JUw REg HR—k
EFAE—R
‘BTN SHEE—R
JLEa1-%F—R
EFAHARR MP4
ERENFR JPG
IvI—RER H.264
A WE~ 14
BEAYTh—— REPFINYTU—SYTHRTLEERCHEDET,

RELTIBESVTHRICEDD T,

WLANA ¥ 37 —%—

HREBOS A MDREBICRITL . WLANDHIBI SN TVE T,

FUSAIEITEVS A MRITL. BRLANZFIBT
FET,

APP SVBONYCAM

WS 2T L los/Android

T7FUAvyO—R

Android7/\4 2 TldGoogle Playh' 54> O0—RL TLEEL,
OSE#MDAT— R4 > Tld TApp Stores M54 0—KL
TLETL,
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BiR REFBICIIHHL TVEE A, 5V 2A
TETEMTAZADT 1 —

WRRI—TOERL ¥ X | 37mm-56mm

o 1 RIS

EHICR X BHE 60cm-~ IR

BIFRE -10°-50°

FERE 0°-45°

BRI 72*72*60(mm)

RmER 140g

B SiBERHE

SVBONY SC002 Camera

1. LY REY—H

2.90-54F—/\wR
3. TFA—KRROw b

4. @EIT

5. Type-CRBER—h

6. BIRON/OFF
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AVZAM=LHAR
1. 74 —=)LRRADI—TZKFICHBLSCHABIBURENHNET

o

2.5C002 DERICKST. THTH—ZRAUBETEDHET.

3.SC002% 7 4 —)LRZO—TD#ERL > X(TE D fHF. SVBONYDLogo%k &
CAFREE. TAAYTRINTVWBRFAITATH—I VI =FEDHET,
SRR SC002 £ T4 —ILRROI—TDFERL VY A% KFICRE. BIFEVNTL
REW, EF3E. BRLYZADSHASOL Y ACAZKICHEESZ. &
BAMFEPLFTLEVET,

4, HHBHOEHEE) I~

F9396A+F9308P

F9396A+F9308J

F9396A+F9314AB

FROT 4 —ILRZRI—=TDERL ¥ ADHME(E37mm ~ 56mmT. SCO02(C
SERVERITET,
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APPR{EH AR

TFUSYYO—R

iPhone: APP Store(C7 - AL . SvbonyCam ZREL THH>YO—RL. «
YRAR=ILLET,

Android: Google Play StorelC 7%t 2L . SvbonyCam Z®REL THHvO—
RU. AYAM=ILLET,

APPOYF— L R—IDEFE

< Parameter settings

SVBONY
‘watermark
Wi-Fi configuration
Format SD card

Restore factory settings
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FEAOHBIZ. ROESNTY,

1Ny T — 8. 7LEa1—E—R
2. XEU—H—R 9. DA RTILINL
3. W3 10. ‘R RH ¥
4.9y REg NnS5HEE-R

5. RE 12. K

6. %14 13. ETAREE—R
7. REERR

APPE A A S DEGOEE:

OTFERYV%E 5 WHIBLGEITTTNAADEF=FVICLET, hASDE
BEaANBE ., KREBOAVIT—H—DEARKICRITLET,

07T ERE. IWLANIZD U wH L TRER—VICY v T L. WLANE
[SCO02_XXXX1%Z1&ZE L . WLANDT 7 # )L K /N2 D —R12345678% AT B
& WLANICEGTEER T, APPR—LR—JICRDET,

66



O[T NARETHEYRT BRI ELIWHTREAASODTLE 2 —R—IJICH
L. BAICHABIVANRRINET, COEE, KLSARMNIBILTED
. WLAN F=HDREENTONTVNBZZERRL. BLSAMNIECHRITLT
BH. EELBERETH B L ERLET,
OSHE—RFREFETAE-—ROEES5DBETH. B INLIVFTVY
. TIAILNTRTNARADTIVINLTHBZAE) h—RICREEINET,
OF/NAADTIVINLAICAN . ZHT 3T 71 EERL T, HfgvsdH>0
—REEDBREERIFTLET., 9 Y0—-RLEI7AILIEO—HILTILNA
CREINET,

O 0— 7L 7ILINAIE. SNS ADBHEOEBEETFR—KNLTVWET, AVFED
FrSU—TO—HILDBETIVNLERRTEET, AVHRDBOEHEET
TV ERAL TUIEL., SNSTHETBZEHTEET,
@SC002(F2B8DE/NAILIHRADREFERZ T R—NLTHEN . I—F—dH
ASTRYLLEGZRBICHETEET,

AR

1) iPhone A A 5D WLAN Fw b RiRw AT ZEE. ENILT—4
P R—bETN, BELRRBESNSICUTILY A LTHETERLSI1CHN
7,

2) Android F/\A4 B HASD WLAN [CEHEINTVREE. ENAIL T—
BFYR—NEINELh, BELLRNAESNSTHET H1IC. FHTE/NA
U F—HICHIDEXT WLAN 24 JICTRUENHNET .

3) BATHABLETFA—RZERATIHEEE. RERKEZETZHIC. 1
TSCO02[CHBATBEFIC, FFTAPPICAD . RETTIFA—REI#—7wh
LTh5. BEPRELEOREETSCLZHBHLET,

4) BYLIRBERETBRHIC. APPRIT/NA ADIEREZBET ZHEHLSH
NET, FIEE5XTLRTL,

5) BEAEBTHEVEEE. T4 —)LRAI-TEHRL. BEHEBICES
FTEREREL TLRTL,

67



FSTNYa=F1V5

BEDHBE

XHLT5E

AEUA—RHBHE
nEth

1LEECHBATNTVIDERL TLLETL,
2AEUA—REAASTHNO TERT 3HBE. &HCTF—V v b
TBRILESBHLET,

3 TBHEROREICRL TLRETL,

EEH EBTESHD
E3ca

LAASHENVMESHERL TLEETL,

22. SDA—RIE+HBEERENH B L ZBAL TILTL,
3ETARBELREEREL TLLETV,

4. T4 —LRAI-THERCEREADEZIENTERIL%E
BREL. WASELEIEDERRICERZRAELET,

COBEFHKEL TV
BRHBETEEEA

1.SDA— ROZHENEEN+DTH B L EZRRBL TLLETL,
28O FATL =V =TI 7ML EBVTHTLETL,
3.SDA—RETF—VYRTIRENSINESHhERERL TL
ZEW,

BED 7 AILHKD
n&LrE

1. SDA—RHABEL TOELAERL T RETL,
2. ELWAZDEETN TV A L ZRBL T RETW

WLANSE G RIRE

1L WLAN/NZD—RHAEL VT EZRERBL TLREL,

2. AASETT ) EBRIHL TLIZEL,
LTTVERHN-YaVICTyIF—RLTLETL,

4 AVIT—H—51 b DBERABLET. K<RTLTWVBHBAE.
WLAN 7 =4 ZEEL TV ERA, FHEITVT. BHECHK
TLTWBHBE. WLAN BERICT—4ZEELTVET,

SDH—RIS—Ay
-

1. SDA—RAEL KHBATNTWVWBDERL TLRETL,
2. SDA—ROERCEET ZNERL TILETW,
3. REHNRSNHEVIEER. SDA—RZERRL TLIEEL,

RADT vy I I
EYHEvEiilorS:

1L BRI-RECREHABEVCEZRABLET. HXASEREL TV
BEERF HAVSAIHRITL. ERCRBINTLET ., TRIC
REINZE. RLS A MHRICEDDET,

2. RRICREINES., SREBLEGTTT/N\12A0EBREF VICL
9. BEHASHVEBEERF. 7IV-T—ERCHEHVEDE
LTV,
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ZOFNA R=ERTBHIC. TOHA REFATLRETL, TOHAR
Sk, R24ERE . BRINBZREE LURHAOERDTZHOHMEIC
MY 2EELREFIENEENTVET,

FCCEf:
SDoCHz@BEEEAL T/N\—METEBINLRRICE. ROIAVTSAT
YARTF=RAY ROVWTNHERTSNILHUETT,

(1) SAEYRERELET/INA Y —C AIREICEET 2ZEE:
ZDFT/INA RFFCCRAUD/N— MBICHEML TVWET, BIEE. 2OF/NA2R
NEELTFEESITRITIBEVEVSIREDOTRELNET,

(2) 29V R7AQVT—=TILARDELHH = v F:

ZOTNARF. T—TILTLET—ERTERT Z7bDOFCCHRAUD/N—
15CEEML TVET,

(3) ZOBDITRTDOT/INAR:

ZDTINA RIFFCCRAID/N\— NMEICEML TVWE T, BEFRD2DODERMED
WREBDET,

(1) TOTNARABEELTFHESI TR TILVTEMENBNET,

(2) TOFNA ARG, BELLLBVEMERSI TR TOARMEDH 2T 2SO
. BELETFSEZTANZLENSHDET,

CEEf%:

(8 7ZEUBAES) Hong Kong Svbony Technology Co.. Ltdld. #z8n%
1 FH'RED#E<2014/30 / EUSH LKT'ROHSIEL2011/65 / EUDRMBEEHS LUZ
DIEOBIEREICEML TVWBZEZESEL F9, WEEEIES2012/19 /
BEESNEXE. 19 —%Xw K7 KL Awww.svbony.comh 5 AFET
ED
- BEE
R BR. FRENYT—JCHEIRNELRHEOTIENTS
&, EUTIZ. IRTOBISLUVBFER. NvTU—. BLUVEE
it (RBRXNNyFU—) . EoBCEEINRINERRICHESRA
THUENHBLEZRLTVET, IN50ERZEDR L HV—RRE
EME L TRELBVTLIETL, SEXVOMEOERCH > THRE
LTLETW,

IC Ef4:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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EEOBKRL 5813

INEFEN=Y, IBRRBOFRETRITT

SEHHTHEY)—
e ZOFTNA R, BRICHBHERIGIBEINTLBSvbony 7 4
A TV EHATRE. REABREZBLLET,
* SvbonyDEBLIET A FLOT VT U—DUZXKNIOVTIR
R CROVITHANITHEALTLEEW:  hitp://www.Svbo-
ny.com

PERERY VI

Website: www.svbony.jp
telephone:090-1926-5858
Email:info@svbony.jp

AT Facebook~—</facebook.com/svbonyjp
Twitter: SVBONY Japanan
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4 )

Guarantee
Model Number:;
Serial Number:
Purchasing Date:
Dealer____ Telephone:
User'sName:_______ Telephone:
Country:__ Address:
Post code:————  Email:

Remarks:

1.This guarantee card should be kept by the user, no
replacement if lost.

2.Most new products carry a two-year manufacturer’s
warranty from the date of purchase.

3.The user can get warranty and after-sales service as below:
@ Contact the seller where you buy.

@ Products Repaired by Our Local Repair Center

4.For warranty service, you will need to provide a receipt
proof of purchase from the actual seller for verification
Exclusions from Warranty Coverage:

1.To any product damaged by accident.

2.In the event of misuse or abuse of the product or as a result
of unauthorized alterations or repairs.
3.If the serial number has been altered, defaced, or removed.

N /
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SVBONY

Go for Beauty Go for Svbony

2

LE BAC DE PRI

Cerees 2

HONGKONG SVBONY CO., LIMITED
Add: RM 1201,12/F TAI SANG BANK BLDG 130-132
DES VOEUX RD CENTRAL, HONGKONG

Facebook: @Svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com

Made in China
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